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en diverse bepalingen

AMENDEMENTEN
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(Stuk n" 1040/13)

N 39 VAN DE HEER DRAPS
Art. 7

Dit artikel weglaten.

VERANTWOORDING

Wij zijn gekant tegen de verlenging van deze specifieke
maatregel die discriminerend is voor de farmaceutische
sector. In de huidige context zou hij ertoe kunnen leiden
dat de farmaceutische industrie zich buiten onze grenzen
gaat vestigen.

Nr40 VAN DE HEER DRAPS
Art. 9

Dit artikel weglaten.

Zie :
-1040-92/93:
— Nr1: Wetsontwerp.
— N 2 tot 4 : Amendementen.
— N 5 tot 12 : Verslagen.
— N 13 : Tekst aangenomen door de commissies.

(*) Tweede zitting van de 48¢ zittingsperiode.

SESSION ORDINAIRE 1992-1993 (*)

29 JuiN 1993

PROJET DE LOI

portant des dispositions
sociales et diverses

AMENDEMENTS
au texte adopté par les commissions

(Doc. n° 1040/13)

N° 39 DE M. DRAPS
Art. 7

Supprimer cet article.

JUSTIFICATION

Nous sommes opposés a la reconduction de cette mesure
ponctuelle dont le principe est discriminatoire a 1'égard du
secteur pharmaceutique. Dans le contexte actuel, cette
mesure risque d'avoir un effet de délocalisation de I'indus-
trie pharmaceutique.

N°40 DE M. DRAPS
Art. 9

Supprimer cet article.

Voir :
-1040-92/93:
— N°1: Projet de loi.
— N> 2 a 4 : Amendements.
— N* 5 a 12 : Rapports.
— N°13 : Texte adopté par les commissions.

(*) Deuxiéme session de la 48°législature.
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VERANTWOORDING

Gevreesd moet worden dat de huidige blokkering van de
geneesmiddelenprijzen ertoe zal leiden dat de groothande-
laars-verdelers deze belasting op de apothekers gaan af-
wentelen, terwijl laatstgenoemden krachtens artikel 8 van
het ontwerp al aan een heffing op de voor terugbetaling in
aanmerking komende geneesmiddelen worden onderwor-
pen.

Nr41 VAN DE HEER DRAPS
Art. 13

Dit artikel weglaten.

VERANTWOORDING

Deze bepaling stelt een wettelijke regeling in waarbij de
niet-gerechtelijke interesten worden verrekend met de ad-
ministratiekosten van de verzekeringsinstellingen voor de
jaren 1985 tot 1993. Volgens het arrest van het Hof van
Cassatie van 27 april 1992 moeten de verzekeringsinstel-
lingen de interesten die zij ten onrechte hebben achterge-
houden, echter aan het RIZIV terugbetalen.

Deze « gulle » bepaling moet derhalve worden weggela-
ten teneinde een minimum aan democratie te waarborgen.

[2]

JUSTIFICATION

Il est a craindre que dans le contexte actuel de blocage
des prix des médicaments qui est pratiqué, les grossistes
répartiteurs répercuteront cette taxe sur les pharmaciens
d’officine qui se voient déja par ailleurs, imposés en vertu
deTl’article 8 d’'un prélévement sur les médicaments faisant
Pobjet d'un remboursement.

N°41 DE M. DRAPS
Art. 13

Supprimer cet article.

JUSTIFICATION

Cette disposition régularise par voie légale la destina-
tion des intéréts non-judiciaires dans les frais d’adminis-
tration des organismes-assureurs pour les années 1985 a
1993. Or, selon I'arrét de la Cour de Cassation du 27 avril
1992, les organismes-assureurs auraient di rembourser a
FINAMI les intéréts qu’ils ont indiment conservés.

Il s'indique donc de supprimer cette disposition « bien-
veillante » pour respecter un minimum de démocratie.

W. DRAPS
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